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Catálogo de Conceptos de Licitación de Tarjetas sin Contacto 

Anexo “A” 

CATALOGO DE CONCEPTOS 

SUMINISTRO DE TARJETAS SIN CONTACTO CON CHIP INTERNO PARA SISTEMA DE 
PEAJE DEL S.T.C. METRORREY. 

 
Cantidad Mínima de Bienes 

  

Partida Concepto 
Unidad de 

Medida 
Cantidad 

Precio 
Unitario 

Importe 

1 
Tarjeta sin contacto MIA impresa por una cara a 
color, con número de serie externo y número de 
chip interno.* 

Pieza 300,000     

Importe del TOTAL con letra:  
  
  

  

SUBTOTAL:  

16 % IVA:  

TOTAL:  

 
Cantidad Máxima de Bienes 

  

Partida Concepto 
Unidad de 

Medida 
Cantidad 

Precio 
Unitario 

Importe 

1 
Tarjeta sin contacto MIA impresa por una cara a 
color, con número de serie externo y número de 
chip interno.* 

Pieza 350,000     

Importe del TOTAL con letra:  
  
  

  

SUBTOTAL:  

16 % IVA:  

TOTAL:  

Nota: La presente Propuesta incluye todo lo solicitado en las Bases de la Licitación, por lo que los bienes ofertados son de 
acuerdo con las Especificaciones para la Adquisición de Tarjetas Inteligentes sin Contacto del Sistema de Peaje de Líneas 1 y 2 
del S.T.C. Metrorrey (Anexo B) entregado adjunto a las Bases de Licitación. El precio unitario en la “Cantidad Mínima de Bienes” 
debe ser igual al precio unitario en la “Cantidad Máxima de Bienes”. 

*El diseño del arte que debe ir impreso en una de las caras de las tarjetas, así como los números de serie de las tarjetas 
y números de serie de los chips internos serán proporcionados al Licitante ganador. En el entendido de que los 
diseños de arte son a colores y de diferentes diseños. 
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ESPECIFICACION PARA LA ADQUISICIÓN 

DE LAS TARJETAS INTELIGENTES SIN 

CONTACTO  

DEL SISTEMA DE PEAJE DE LINEAS 1 Y 2 

DEL S.T.C. METRORREY 
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ESTADO DE REVISIONES 
 

 
REVISION 

 
FECHA 

 
DESCRIPCION 

REV.POR: 
(FIRMA) 

 
A 

 
28/feb/2003 

 
EDICION Y PUBLICACION INICIALMetrorrey 

s.m.m. 

B 05/Mzo/2003 Revisión cruzada s.m.m. 

C 18/Oct/2017 Actualización de Tarjeta MIA s.m.m. 

D 19/Oct/2017 Actualización de Tarjeta MIA s.m.m. 

E 24/Oct/2017 Actualización de Tarjeta MIA s.m.m. 

F 03/May/2018 Aditiva frecuencia de resonancia s.m.m 

G 19/Sep/2018  Cancela frecuencia de resonancia/ Se incluye 
layout de antena ISO/IEC 14443 cap. 1,2,3,4 

s.m.m 

G4 05/Julio/2021 Actualización seriales PCN s.m.m. 

G5 25/NOV/2021 Actualización LOGO METRORREY s.m.m. 

G6 11/FEB/2022 Actualización de diseño de impresión i.v.i. 
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1.0 INTRODUCCION 

Esta especificación define los requerimientos para las tarjetas inteligentes sin contacto, de aquí 
en delante denominadas TSC para el actual sistema de cobro sin contacto del Sistema 
Automático de Peaje del Sistema de Transporte Colectivo Metrorrey. Los boletos serán 
suministrados al tamaño ISO 7816 de una tarjeta de crédito bancario normal, con gráficas 
especiales, según diseño acordado previamente con Metrorrey. 
 
Este documento define los requisitos para la adquisición de tarjetas MIFARE CLASSIC 1K EV1 
MF1S50yyX/V1 MIFARE Classic EV1 1K - Mainstream contactless smart card IC for fast 
and easy solution development Rev. 3.0 — 3 March 2014 279230 Product data sheet 
 
Las TSC estarán preinicializadas desde fabrica con una serie de datos codificados que permitirán 
ser inicializado en el STC Metrorrey para su venta y uso posterior en los tipos, administrados 
mediante una ceremonia de codificación mediante módulos de autenticación de seguridad 
(SAM). 

 
La fabricación será basada en los estándares: 
 Compatible a La Normativa TFC1 

 

ISO/IEC 7810 IDENTIFICATION CARDS — PHYSICAL CHARACTERISTICS IS 
AN INTERNATIONAL STANDARD THAT DEFINES THE PHYSICAL CHARACTERISTICS 
FOR IDENTIFICATION CARDS. 

 

ISO 7816 IDENTIFICATION CARDS PARTES 1,2, 3 Y 4, REFERENTE A LAS MEDIDAS FÍSICAS, 
SEÑALES ELECTRÓNICAS Y PROTOCOLOS DE TRANSMISIÓN DE LA TARJETA SIN 
CONTACTO. 

 

ISO/IEC DIS 10373-4 IDENTIFICATION CARDS – TEST METHODS-CONTACT LESS 
INTEGRATED CIRCUITS 

 

ISO 14443 A PARTES 1,2,3 Y 4 REMOTE COUPLING COMMUNICATION CARDS, REFERENTE 
A LA MANERA Y EL RANGO DE ALCANCE EN QUE SE ESTABLECERÁ EL ENLACE ENTRE 
LA TARJETA Y LOS EQUIPOS DE LECTURA Y RECARGA. 

 

CEN Pr ENV 1545, PARTES 1 Y 2 REFERENTE A LA ESTRUCTURA DE DATOS EN SISTEMAS 
DE TRANSPORTE. 

 

 

Claves de Transporte 
Cada bloque de control de las Tarjetas a suministrar deberán tener las siguientes condiciones de 
llaves de transporte: 
 
 

https://en.wikipedia.org/wiki/International_standard
https://en.wikipedia.org/wiki/Identification_card
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Key A Access Condition KEY B 

0xFFFFFFFF 0xFF078069 0xFFFFFFFF 

 
 
EL suministro deberá incluir de manera estricta tal como se especifica a continuación, un archivo 
con listado plano en formato TXT, con las siguientes informaciones: 
 
Cada Lote será suministrado con un archivo de texto que asociará el número grabado en la 
tarjeta CSN - Card Serial Number - con su número electrónico PCN. 
 
Extensión de archivo 
 txt 
 
Primera Fila : Medio Físico 
 1: Token 
 2: TSC 
 
Segunda Fila: Categoría del ticket 
 01: USUARIOS ANÓNIMOS 
 02: PERSONALIZADAS EMPLEADOS 
 03: PERSONALIZADAS DE ESPECIALIDADES SVT 
 04: PERSONALIZADAS DE MAYORES 
 05: PERSONALIZADAS DE USUARIOS 
  
 
PCN y CSN: 

Comienza en la tercera fila y contendrá dos campos por fila 
 PCN , CSN ( contendrá un separador entre ambos campos con carácter , ) 
 
 
Ejemplo de fichero para TSC ANÓNIMAS: 
 
2 
01 
0100000000,3CF90A2A 
0100000001,3CF9043A 
0100000002,3CF8732B 
 
No se aceptarán ningún otro formato de archivos al señalado anteriormente. 
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2.0 REQUERIMIENTOS DE MANUFACTURA 
 

2.1 SEGURIDAD 

Las TSC son consideradas como documentos de valor. Por tanto, se hace necesario durante el 
curso de su manufactura, almacenaje y entrega, el apegarse a un programa que inhiba y evite el 
robo o mal uso de los boletos. Será responsabilidad del proveedor cualquier mal uso o destino 
equivocado de cualquier TSC suministrado por él y que no haya sido debidamente resguardado 
y controlado. 
 
Por lo anterior, las TSC deberán ser manufacturadas en un área segura, accesible solo al 
personal directamente involucrado y/o en el manejo de los mismos.  
No se deberá escatimar cualquier precaución y medida para que lo anterior se pueda lograr. 
 
2.2 IDENTIFICACION 

Cada TSC debe tener grabado su número de serie -PCN- mediante tecnología LASER y para 
cada lote de TSC, se deberá imprimir una identificación exterior de la caja de embalaje y en el 
cartón, para su correcta identificación y control, con número de orden de compra, lote y número 
de caja del total suministrado.  
 

DISTRIBUCIÓN DE TARJETAS SIN CONTACTO POR TIPO TITULO 

     

TIPO 
NOMBRE DE TITULO /                 

TIPO SERIGRAFIA1 CANTIDAD PCN GRABADO LASER1 

111 BASICA ANONIMA MUEVO LEÓN 285,000 1000390013 1000675013 

150 ESTUDIANTE / ESTUDIANTE 10,000 1000675014 1000685014 

122 
PERSONALIZADA INSTITUCIONAL / 
PERSONALIZADA INSTITUCIONAL 5,000 1000685015 100069015 

140 EMPLEADO / EMPLEADO 0   

120 INAPAM / INAPAM 0   

120 ESPECIAL / ESPECIAL 0   

     

     

 
1 La serigrafía y la secuencia del PCN serán indicadas por STC Metrorrey  
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2.3 CONTROL DE LOS PAQUETES DE TSC 

Los paquetes de TSC se controlarán mediante la inserción en ellos, de notas de empaque 
foliadas y se mantendrá un registro completo de todos y de cada uno de los paquetes, para que 
se pueda tener en todo momento, su control y seguimiento. 
 

2.4 MANEJO DE LAS MATERIAS PRIMAS 

Al igual que las TSC terminadas, las materias primas o los materiales, las placas y demás equipo 
utilizado en la manufactura de los boletos deberán mantenerse en áreas seguras contra 
vandalismo, hurto y/o acceso desautorizado a ellos. 
 

2.5 CERTIFICACIÓN 

El fabricante de las TSC deberá probar y certificar que los materiales utilizados en la fabricación 
de estos, cumplen con los requerimientos de esta especificación. Además, el fabricante deberá 
realizar las pruebas que se enumeran más adelante en este documento y certificar ante 
Metrorrey, el cumplimiento de todos los requisitos de la misma. 
 
Metrorrey se reserva el derecho de presenciar y atestiguar a su entera conveniencia, las pruebas 
de sus TSC, en las instalaciones del proveedor o donde estas se vayan a realizar, y/o revisar los 
datos de los resultados de las pruebas del fabricante y la documentación soporte de las mismas 
pruebas; así como de realizar por su cuenta pruebas independientes a las TSC entregadas, antes 
de su aceptación final. 
 

2.6 DESTRUCCION DE TSC RECHAZADAS O DESECHADAS 

Las TSC que resulten rechazadas o desechadas durante el proceso, deberán ser destruidas de 
manera aceptable para Metrorrey. El fabricante será directamente responsable de cualquier mal 
uso o destino equivocado de cualquier TSC que no haya sido controlada y/o destruida de acuerdo 
con lo estipulado en este inciso. 
 

2.7 ORIGINALIDAD DE SUMINISTRO 

Como parte del alcance del proveedor, éste deberá suministrar tarjetas con prueba 
de Originalidad MIFARE CLASSIC 1K EV1- MF1S50yyX/V1- con evidencias físicas; 
este concepto será comprobado por Metrorrey en sus instalaciones antes de 
realizar cualquier operación de prueba.  
 
Aquellas tarjetas que no cumplan estrictamente con este requisito serán devueltas 
y no serán Aceptadas por Metrorrey.  
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Todos los gastos relacionados al costo unitario de reposición, gastos aduanales, 
manejo y transporte, quedarán a cargo del proveedor. 
 
3.0 CONDICIONES AMBIENTALES 

El material del cual se fabriquen los boletos deberá cumplir con todos los requisitos de esta 
especificación al ser estos usados dentro de los siguientes límites ambientales: 

• Temperatura ambiente: 0ºC a +50ºC 

• Humedad relativa: 5% a 97% 
 

 
4.0 CARACTERISTICAS FISICAS 
 
4.1. DIMENSIONES 

Las dimensiones de las TSC deberán respetar las siguientes restricciones y tolerancias ISO 7810 
ID-1: 

• Espesor: 0.85+ .025 mm. Plastico PVC. 

• Anchura: 53.98 + .25 mm.  

• Longitud: 85.60+ .76 mm. 

• Esquinas: Redondeadas a un radio de 2.88–3.48 mm. 

• Bordes: No deberán presentar irregularidades mayores de 0.13 mm. en todos los 
bordes. Todas y cualquier irregularidad deberán estar dentro de las tolerancias 
máximas del ancho y largo de la TSC. 

• Paralelismo: Todos los bordes de las TSC deberán estar paralelos y perpendiculares 
entre sí, dentro de una tolerancia máxima de 0.10 mm. 

• Material de fabricación PVC 
 
 

4.2 DEFECTOS 

Las TSC deben estar libres de todo defecto que afecte a su desempeño en servicio. Este 
desempeño debe ser del0.25% de TSC rechazados en el equipo de peaje de Metrorrey, tanto 
en las Máquinas Expendedoras Automáticas, como en los Torniquetes de Entrada. 
 
4.3 ACABADO 

Las TSC deberán estar libres de astillas y bordes filosos. Las imperfecciones o irregularidades 
en las TSC deberán ceñirse a lo especificado en el inciso 4.1. Se deberán presentar muestras 
para aprobación por Metrorrey, antes de efectuar las corridas de producción en serie. 
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5.0 IMPRESION 

Las TSC se entregarán impresos con las gráficas que se especifiquen por Metrorrey en el 
contrato. Las tintas a utilizar deberán ser no conductoras, no abrasivas y no magnéticas al estar 
secas. La impresión no deberá embarrarse, desgastarse, decolorarse o transferirse durante el 
manejo normal de las TSC ni durante su procesado en el sistema de transporte codificador del 
equipo de peaje en que se utilizarán. La impresión de gráficos sobre la superficie de las TSC no 
impedirá que los mismos cumplan con todos los requisitos establecidos en la sección 4 de esta 
especificación. 
 
5.1 DISEÑO DE GRAFICOS 

Los gráficos de las TSC deberán apegarse al diseño artístico o gráfico proporcionado con o 
especificado en el contrato con Metrorrey. 
 
Se anexa dibujo con la geometría de antena de tarjeta, la cual deberá ser invariablemente 
integrada en los suministros, la cual será auditada por Metrorrey para su aceptación, de 
acuerdo a muestras previas que el proveedor someta para cada lote a suministrar. Dicha 
antena deberá ser posicionada en la cara de la tarjeta de manera que las distancias en los 
bordes exteriores queden debidamente centrados y proporcionales entre sí, de acuerdo a 

documento técnico AN10841 MIFARE Plus Card Coil Design Rev. 1.1 — 4 April 2017 
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5.2 DURABILIDAD DE LA SUPERFICIE IMPRESA 

Al frotar 200 veces un anillo (O-ring) hecho de hule de silicona (Nº DBA2-22-P642-70 ó 
equivalente) contra la superficie impresa de la TSC, a una presión de 112.5gr./cm.2 y a una 

 

  
PROYECCION DE SERIGRAFÍAS DE ANTENA Y ANVERSO DE TARJETA  

- AMBAS VISTAS DE FRENTE - 

Nota: 
Imagen de 
ejemplo para 
fines ilustrativos. 
 
El acabado final 
de la serigrafia 
esta detallado en 
un documento 

adjunto. 
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velocidad de 1m./seg., no se deberá(n) de remover la(s) tinta(s) de la impresión, ni deberá 
observarse material de la base. 
 

6.0 EMBALAJE, EMBARQUE Y ENTREGA 

Las TSC deberán empacarse de tal manera que se evite el robo, se prevengan daños duran te 
el embarque y faciliten su almacenamiento, de una forma aceptada por Metrorrey. Las TSC 
deberán empacarse en cantidades de 1000 piezas, utilizando para ello embalaje y materiales 
aceptados por Metrorrey. Las cajas exteriores deberán etiquetarse con el nombre del fabricante, 
el número de pedido o contrato, el tipo y la cantidad de boletos y el número de la corrida de 
producción o los números de serie del inicio y terminación de cada lote, número de caja del total 
suministrado. 
 
 
 

7.0 PRUEBAS DE ACEPTACION DE LAS TSC 

Como parte del alcance de suministro, previo al embarque, Metrorrey se reserva el derecho de 
asistir en planta del proveedor para realizar pruebas de aceptación en planta, mediante sus 
equipos de comprobación. Para este efecto y bajo previa coordinación, el proveedor deberá 
incluir un espacio en su planta para este propósito con conexión libre de Internet, para efectos 
de que Metrorrey enlace sus equipos de comprobación y se puedan realizar todas las 
comprobaciones pertinentes de los productos a suministrar. Se deberá incluir en su alcance de 
suministro, los gastos de viaje y pruebas para un representante técnico de Metrorrey, quien 
realizará las pruebas de aceptación en planta del fabricante, mediante prueba FAT protocolizada, 
previo al embarque del suministro.  
 
Después de la entrega de las TSC en el Almacén de Metrorrey, estos serán verificados en su 
autenticidad para todo el lote. Aquellas tarjetas que no lo demuestren serán reemplazadas por el 
proveedor con todos los gastos a su cargo. Refiérase al anexo 9 con el diagrama de flujo del 
proceso. 
 

8.0 RECHAZO DE TSC EN SERVICIO 

Sin detrimento de las cláusulas en esta especificación, cualquier TSC que se encuentre 
afectando adversamente el desempeño del Sistema de Peaje, dentro del primer año de uso, será 
retirado de servicio y se le requerirá al fabricante que investigue las causas del problema o de la 
falla. 
 
Las tarjetas deberán tener un desempeño en la operación para un uso de Alta Disponibilidad del 
99.999% para un tiempo de fallo de 5.26 minutos ó 0,09 horas del lote suministrado. Estas serán 
evaluadas por Metrorrey durante el ciclo de vida de tarjetas y se emitirá un dictamen de 
desempeño de los lotes suministrados, para efectos de señalar al proveedor que lotes tienen 
defecto durante el primer año de garantía. Al término del año de garantía, el proveedor se obliga 
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a restituir todas las tarjetas que hayan presentado fallas de funcionamiento equivalente a una 
operación normal sin daño físico. Este dictamen será registrado para futuras compras de tarjetas.  
 
Si se encuentra que lo anterior es debido al incumplimiento con esta especificación o a cambios 
no autorizados en los métodos de fabricación, aun siendo estos aprobados con anterioridad, 
todos las TSC de ese lote de producción y los relacionados con él, deberán ser reemplazados 
por el fabricante sin costo, ni ningún otro cargo o responsabilidad para Metrorrey. 
 
Cualquier característica, condición y/o situación no prevista o considerada en este documento, 
deberá ser consultada con Metrorrey, negociada y consensada antes del suministro de cualquier 
tarjeta.  
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9.0 DIAGRAMA DE FLUJO DE PROCESO DE ADQUISICIÓN Y ACEPTACIÓN DE TARJETAS 
 
 

PASO COMPRAS PROVEEDOR(ES) DDT ALMACEN ESTACIONES 

1 SOLICITA 
MUESTRAS A 

PROVEEDORES 

    

1  SURTE(N) 200 
MUESTRAS 
TARJETAS 

   

2   VERIFICA 200 
MUESTRAS 

  

3 SE BUSCA 
OTRO 

PROVEEDOR 

 NO  
OK 

  

4 SE COLOCA 
O.C. A 

PROVEEDOR 
APROBADO 

 OK   

5  SURTE 
O.C. 

   

6   VERIFICA EN 
PLANTA 

  

7   
TARJETAS 

RECHAZADAS 
SE REEMPLAZAN 

 
 

NO   

 
 

OK 

  

8  EMBARQUE DE 
TARJETAS A 
METRORREY  

   

9   VERIFICA 
TARJETAS 
RECIBIDAS 

  

10    RESGUARDA 
TARJETAS 

VERIFICADAS 

 

11     INICIALIZA 
TARJETAS 

 
CONDICIONANTE: 
COMO GARANTIA, LAS TARJETAS CON FALLA ELECTRÓNICA DURANTE LA OPERACIÓN, SERÁN 
DEVUELTAS AL PROVEEDOR CON COSTOS A SU CARGO, Y SE RESURTIRÁN HASTA QUE QUEDEN 
APROBADAS. EL RANGO ACEPTABLE DE FALLA PARA EL PRIMER AÑO SERÁ MENOR AL 1% DEL TOTAL 
DE TARJETAS CON TRANSACCIONES. 
 
 
 

















































Anexo D 
 
MODELO DE LA PÓLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR, ANTE LA ADMINISTRACIÓN PÚBLICA 
FEDERAL, EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE: ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS, 
OBRA PÚBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA. (ENTIDADES) 
 
 
(Afianzadora o Aseguradora)  
Denominación social: __________. en lo sucesivo (la “Afianzadora” o la “Aseguradora”)  
Domicilio: __________________.  
Autorización del Gobierno Federal para operar: _________ (Número de oficio y fecha)  
Beneficiaria:  
(Nombre de la Entidad paraestatal), en lo sucesivo “la Beneficiaria”.  
Domicilio: _________________________________________.  
El medio electrónico, por el cual se pueda enviar la fianza a “la Contratante” y a “la Beneficiaria”: _______.  
Fiado (s): (En caso de proposición conjunta, el nombre y datos de cada uno de ellos)  
Nombre o denominación social: _____________________________.  
RFC: __________.  
Domicilio: _____________________________. (El mismo que aparezca en el contrato principal)  
Datos de la póliza:  
Número: _________________________. (Número asignado por la “Afianzadora” o la “Aseguradora”)  
Monto Afianzado: _________________. (Con letra y número, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado).  
Moneda: _________.  
Fecha de expedición: ______________.  
Obligación garantizada: El cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el contrato en los términos de la 
Cláusula PRIMERA de la presente póliza de fianza. 
Naturaleza de las Obligaciones: ____ (Divisible o Indivisible, de conformidad con lo estipulado en el contrato).  
Si es Divisible aplicará el siguiente texto: La obligación garantizada será divisible, por lo que, en caso de 
presentarse algún incumplimiento, se hará efectiva solo en la proporción correspondiente al incumplimiento de 
la obligación principal.  
Si es Indivisible aplicará el siguiente texto: La obligación garantizada será indivisible y en caso de presentarse 
algún incumplimiento se hará efectiva por el monto total de las obligaciones garantizadas.  
Datos del contrato o pedido, en lo sucesivo el “Contrato”:  
Número asignado por “la Contratante”: _________________.  
Objeto: __________________________________________.  
Monto del Contrato: (Con número y letra, sin el Impuesto al Valor Agregado)  
Moneda: _________________________________________.  
Fecha de suscripción: ______________________________.  
Tipo: (Adquisiciones, Arrendamientos, Servicios, Obra Pública o servicios relacionados con la misma).  
Obligación contractual para la garantía de cumplimiento: (Divisible o Indivisible, de conformidad con lo 
estipulado en el contrato)  
Procedimiento al que se sujetará la presente póliza de fianza para hacerla efectiva: El previsto en el 
artículo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.  
Competencia y Jurisdicción: Para todo lo relacionado con la presente póliza, el fiado, el fiador y cualesquier 
otro obligado, así como “la Beneficiaria”, se someterán a la jurisdicción y competencia de los tribunales federales 
de ___________________ (precisar el lugar), renunciando al fuero que pudiera corresponderle en razón de su 
domicilio o por cualquier otra causa.  
La presente fianza se expide de conformidad con lo dispuesto por los artículos 48, fracción II y último párrafo, y 
artículo 49, fracción II, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, y 103 de su 
Reglamento.  
La presente fianza se expide de conformidad con lo dispuesto por los artículos 48, fracción II y 49, fracción III, 
de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y artículo 98 de su Reglamento.  
Validación de la fianza en el portal de internet, dirección electrónica www.amig.org.mx 
 
 

(Nombre del representante de la Afianzadora o Aseguradora) 

 

 

 

http://www.amig.org.mx/


 

 

CLÁUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARÁ LA PRESENTE PÓLIZA DE FIANZA PARA 
GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN MATERIA DE ADQUISICIONES, 
ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PÚBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.  
PRIMERA. - OBLIGACIÓN GARANTIZADA.  
Esta póliza de fianza garantiza el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el “Contrato” a que se refiere 
esta póliza y en sus convenios modificatorios que se hayan realizado o a los anexos del mismo, cuando no 
rebasen el porcentaje de ampliación indicado en la cláusula siguiente, aún y cuando parte de las obligaciones 
se subcontraten.  
SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”), se compromete a pagar a la Beneficiaria, hasta el monto de esta póliza, 
que es (con número y letra sin incluir el Impuesto al Valor Agregado) que representa el ____ % (señalar el 
porcentaje con letra) del valor del “Contrato”.  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”) reconoce que el monto garantizado por la fianza de cumplimiento se 
puede modificar en el caso de que se formalice uno o varios convenios modificatorios de ampliación del monto 
del “Contrato” indicado en la carátula de esta póliza, siempre y cuando no se rebase el ___% de dicho monto. 
Previa notificación del fiado y cumplimiento de los requisitos legales, (la “Afianzadora” o la “Aseguradora”) 
emitirá el documento modificatorio correspondiente o endoso para el solo efecto de hacer constar la referida 
ampliación, sin que se entienda que la obligación sea novada.  
En el supuesto de que el porcentaje de aumento al “Contrato” en monto fuera superior a los indicados, (la 
“Afianzadora” o la “Aseguradora”) se reserva el derecho de emitir los endosos subsecuentes, por la diferencia 
entre ambos montos sin embargo, previa solicitud del fiado, (la “Afianzadora” o la “Aseguradora”) podrá 
garantizar dicha diferencia y emitirá el documento modificatorio correspondiente.  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”) acepta expresamente que en caso de requerimiento, se compromete a 
pagar el monto total afianzado, siempre y cuando en el Contrato se haya estipulado que la obligación 
garantizada es indivisible; de estipularse que es divisible, (la “Afianzadora” o la “Aseguradora”) pagará de forma 
proporcional el monto de la o las obligaciones incumplidas.  
TERCERA. - INDEMNIZACIÓN POR MORA.  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”), se obliga a pagar la indemnización por mora que en su caso proceda de 
conformidad con el artículo 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.  
CUARTA. - VIGENCIA.  
La fianza permanecerá vigente hasta que se dé cumplimiento a la o las obligaciones que garantice en los 
términos del “Contrato” y continuará vigente en caso de que “la Contratante” otorgue prórroga o espera al 
cumplimiento del “Contrato”, en los términos de la siguiente cláusula.  
Asimismo, esta fianza permanecerá vigente durante la substanciación de todos los recursos legales, arbitrajes 
o juicios que se interpongan con origen en la obligación garantizada hasta que se pronuncie resolución definitiva 
de autoridad o tribunal competente que haya causado ejecutoria.  
De esta forma la vigencia de la fianza no podrá acotarse en razón del plazo establecido para cumplir la o las 
obligaciones contractuales.  
QUINTA. - PRÓRROGAS, ESPERAS O AMPLIACIÓN AL PLAZO DEL CONTRATO.  
En caso de que se prorrogue el plazo originalmente señalado o conceder esperas o convenios de ampliación 
de plazo para el cumplimiento del contrato garantizado y sus anexos, el fiado dará aviso a (la “Afianzadora” o 
la “Aseguradora”), la cual deberá emitir los documentos modificatorios o endosos correspondientes. Viernes 15 
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(La “Afianzadora o la “Aseguradora”) acepta expresamente garantizar la obligación a que esta póliza se refiere, 
aún en el caso de que se otorgue prórroga, espera o ampliación al fiado por parte de la “Contratante” para el 
cumplimiento total de las obligaciones que se garantizan, por lo que no se actualiza el supuesto de extinción de 
fianza previsto en el artículo 179 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, sin que se entienda novada 
la obligación.  
SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSIÓN.  
(Sólo incluir para el caso de póliza en materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios)  
Para garantizar el cumplimiento del “Contrato”, cuando concurran los supuestos de suspensión en los términos 
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público, su Reglamento y demás 
disposiciones aplicables, “la Contratante” deberá emitir el o las actas circunstanciadas y, en su caso, las 
constancias a que haya lugar. En estos supuestos, a petición del fiado, (la “Afianzadora” o la “Aseguradora”) 
otorgará el o los endosos conducentes, conforme a lo estatuido en el artículo 166 de la Ley de Instituciones de 
Seguros y de Fianzas, para lo cual bastará que el fiado exhiba a (la “Afianzadora o a la Aseguradora”) dichos 
documentos expedidos por “la Contratante”.  
El aplazamiento derivado de la interposición de recursos administrativos y medios de defensa legales, no 
modifica o altera el plazo de ejecución inicialmente pactado, por lo que subsistirán inalterados los términos y 
condiciones originalmente previstos, entendiendo que los endosos que emita (la “Afianzadora” o la 
“Aseguradora”) por cualquiera de los supuestos referidos, formarán parte en su conjunto, solidaria e inseparable 
de la póliza inicial.  
SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSIÓN.  
(Sólo incluir para el caso de póliza en materia de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las 
Mismas)  
Para garantizar el cumplimiento del contrato, en caso de suspensión de los trabajos por cualquier causa 
justificada en los términos de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, su Reglamento 
y demás disposiciones aplicables, “la Contratante” deberá emitir el o las actas circunstanciadas y, en su caso, 
las constancias a que haya lugar. En estos supuestos, a petición del fiado, (la “Afianzadora” o la “Aseguradora”) 
otorgará el o los endosos conducentes, conforme a lo estatuido en el artículo 166 de la Ley de Instituciones de 
Seguros y de Fianzas, para lo cual bastará que el fiado exhiba a (la “Afianzadora” o la “Aseguradora”) dichos 
documentos expedidos por “la Contratante”.  
El aplazamiento derivado de la interposición de los recursos administrativos y medios de defensa legales, no 
modifica o altera el plazo de ejecución inicialmente pactado, por lo que subsistirán inalterados los términos y 
condiciones originalmente previstos, entendiendo que los endosos que emita (la “Afianzadora” o la 
“Aseguradora”) por cualquiera de los supuestos referidos, formarán parte en su conjunto, solidaria e inseparable 
a la póliza inicial.  
SÉPTIMA. - SUBJUDICIDAD.  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”) realizará el pago de la cantidad reclamada, bajo los términos estipulados 
en esta póliza de fianza, y, en su caso, la indemnización por mora de acuerdo a lo establecido en el artículo 283 
de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, aun cuando la obligación se encuentre subjúdice, en virtud 
de procedimiento ante autoridad judicial, administrativa o tribunal arbitral, salvo que el fiado obtenga la 
suspensión de su ejecución, ante dichas instancias.  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”) deberá comunicar a “la Beneficiaria” de la garantía, el otorgamiento de la 
suspensión al fiado, acompañándole las constancias respectivas que así lo acrediten, a fin de que se encuentre 
en la posibilidad de abstenerse del cobro de la fianza hasta en tanto se dicte sentencia firme.  

 



OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICIÓN DE GARANTÍAS.  
El coafianzamiento o yuxtaposición de garantías, no implicará novación de las obligaciones asumidas por (la 
“Afianzadora” o la “Aseguradora”) por lo que subsistirá su responsabilidad exclusivamente en la medida y 
condiciones en que la asumió en la presente póliza de fianza y en sus documentos modificatorios.  
NOVENA. - CANCELACIÓN DE LA FIANZA.  
(Sólo incluir para el caso de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios)  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”) quedará liberada de su obligación fiadora siempre y cuando “la 
Contratante” le comunique por escrito, por conducto del servidor público facultado para ello, su conformidad 
para cancelar la presente garantía.  
El fiado podrá solicitar la cancelación de la fianza para lo cual deberá presentar a (la “Afianzadora” o la 
“Aseguradora”) la constancia de cumplimiento total de las obligaciones contractuales. Cuando el fiado solicite 
dicha cancelación derivado del pago realizado por saldos a su cargo o por el incumplimiento de obligaciones, 
deberá presentar el recibo de pago correspondiente.  
Esta fianza se cancelará cuando habiéndose cumplido la totalidad de las obligaciones estipuladas en el 
“Contrato”, “la Contratante” haya calificado o revisado y aceptado la garantía exhibida por el fiado para 
responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes entregados y por el correcto funcionamiento de los 
mismos o por la calidad de los servicios prestados por el fiado, respecto del “Contrato” especificado en la 
carátula de la presente póliza y sus respectivos convenios modificatorios.  
NOVENA. - CANCELACIÓN DE LA FIANZA.  
(Sólo incluir para el caso de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas)  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”) quedará liberada de su obligación fiadora siempre y cuando “la 
Contratante” le comunique por escrito, por conducto del servidor público facultado para ello, su conformidad 
para cancelar la presente garantía por haberse cumplido con las obligaciones a cargo del fiado y aceptado la 
garantía por defectos o vicios ocultos, acompañando al mismo el acta administrativa de extinción de derechos 
y obligaciones o, en su caso, el finiquito, y en el supuesto de existir saldos a cargo del fiado, la liquidación 
correspondiente.  
El fiado podrá solicitar la cancelación de la fianza para lo cual deberá presentar a (la “Afianzadora” o la 
“Aseguradora) el acta administrativa de extinción de derechos y obligaciones o, en su caso, el finiquito, y en el 
supuesto de existir saldos a cargo del fiado, la liquidación correspondiente. Cuando el fiado solicite la 
cancelación derivado del pago realizado por saldos a su cargo o por el incumplimiento de obligaciones, deberá 
presentar el recibo de pago correspondiente.  
DÉCIMA. - PROCEDIMIENTOS.  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”) acepta expresamente someterse al procedimiento previsto en el artículo 
279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas para hacer efectiva la fianza.  
DÉCIMA PRIMERA. -RECLAMACIÓN  
“La Beneficiaria” podrá presentar la reclamación a que se refiere el artículo 279, de Ley de Instituciones de 
Seguros y de Fianzas en cualquier oficina, o sucursal de la Institución y ante cualquier apoderado o 
representante de la misma.  
DÉCIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES.  

Será aplicable a esta póliza, en lo no previsto por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas la legislación mercantil y 

a falta de disposición expresa el Código Civil Federal. 



Anexo E 
 
MODELO DE PÓLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR, ANTE LA ADMINISTRACIÓN PÚBLICA FEDERAL, 
EL ANTICIPO DEL CONTRATO DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS, OBRA PÚBLICA 
O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA. (ENTIDADES) 
  
(Afianzadora o Aseguradora)  
Denominación social: ________________________en lo sucesivo (la “Afianzadora” o la “Aseguradora”)  
Domicilio: _______________________.  
Autorización del Gobierno Federal para operar: (Número de oficio y fecha)  
Beneficiaria:  
(Nombre de la Entidad paraestatal), en lo sucesivo “la Beneficiaria”.  
Domicilio: _____________________.  
El medio electrónico, por el cual se pueda enviar la fianza a “la Contratante” y a “la Beneficiaria”: 
______________.  
Fiado (s): En caso de proposición conjunta el nombre y datos cada uno de ellos  
Nombre o denominación social: _____________________________.  
RFC: __________.  
Domicilio:(El mismo que aparezca en el contrato principal)  
Datos de la póliza:  
Número: ____________________. (Número asignado por “la Afianzadora o Aseguradora”)  
Monto Afianzado: ____________________ (Con letra y número incluyendo el Impuesto al Valor Agregado) 
Moneda: __________________________________.  
Fecha de expedición: _____________________.  
Obligación garantizada: La debida inversión, aplicación, amortización o devolución parcial o total de la 
cantidad de dinero entregada al fiado por concepto de anticipo otorgado, en la forma y en los plazos que para 
tal efecto se establecieron en el contrato y sus anexos, en los términos de la Cláusula PRIMERA de la presente 
póliza de fianza.  
Datos del contrato o pedido, en lo sucesivo el “Contrato”:  
Número asignado por “la Contratante”: __________________.  
Objeto: _____________.  
Monto del Contrato: (Con letra y número, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado)  
Moneda: ________________________________.  
Fecha de suscripción: _________________.  
Tipo: (Adquisiciones, Arrendamientos, Servicios, Obra Pública o servicios relacionados con la misma.)  
Procedimiento al que se sujetará la presente póliza de fianza para hacerla efectiva: El previsto en el 
artículo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas.  
Competencia y Jurisdicción: Para todo lo relacionado con la presente póliza, el fiado, el fiador y cualesquier 
otro obligado, así como “la Beneficiaria”, se someterán a la jurisdicción y competencia de los tribunales federales 
de ___________________ (precisar el lugar), renunciando al fuero que pudiera corresponderle en razón de su 
domicilio o por cualquier otra causa.  
La presente fianza se expide de conformidad con lo dispuesto por los artículos 48, fracción I y último párrafo, y 
artículo 49, fracción II, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Público.  
La presente fianza se expide de conformidad con lo dispuesto por los artículos 48, fracción I, y 49, fracción III, 
de la Ley de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas, y los artículos 94 y 98 de su Reglamento. 
 
Validación de la fianza en el portal de internet, dirección electrónica www.amig.org.mx  

 

 

(Nombre del representante de la Afianzadora o Aseguradora) 

 

 

 

 

 



 

CLÁUSULAS GENERALES A LAS QUE SE SUJETARÁ LA PRESENTE PÓLIZA DE FIANZA DE ANTICIPO 
EN MATERIA DE (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS, OBRA PÚBLICA O SERVICIOS 
RELACIONADOS CON LA MISMA).  
PRIMERA. - OBLIGACIÓN GARANTIZADA.  
Esta póliza de fianza garantiza la inversión, aplicación, amortización o devolución parcial o total de la cantidad 
de dinero entregada al fiado por concepto de anticipo, incluyendo el Impuesto al Valor Agregado, por parte de 
“la Contratante”, de conformidad con lo acordado en el contrato indicado en la carátula de la presente póliza, 
así como los intereses que se causen conforme a la tasa establecida en la Ley de Ingresos de la Federación, 
para el supuesto de prórroga en el pago de créditos fiscales, si el fiado no lo invirtió, aplicó, devolvió o amortizó 
total o parcialmente en el plazo y acorde a los fines para los que le fue otorgado, así como su costo financiero. 
En ningún caso la suma de los conceptos anteriores podrá exceder el monto total garantizado.  
SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”), se compromete a pagar a “la Beneficiaria”, hasta el monto afianzado que 
es ______(Con número y letra) el cual incluye el Impuesto al Valor Agregado que representa el 100% (cien por 
ciento) del anticipo otorgado.  
TERCERA. - INDEMNIZACIÓN POR MORA.  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”), se obliga a pagar la indemnización por mora por pago extemporáneo del 
importe de la póliza de fianza requerida, de conformidad con el artículo 283 de la Ley de Instituciones de Seguros 
y Fianzas.  
CUARTA. VIGENCIA.  
La fianza permanecerá vigente hasta la total amortización del anticipo o, en su caso, la devolución de la parte 
no amortizada o que se haya dado cumplimiento al objeto para el cual fue otorgado dicho anticipo por “la 
Contratante”.  
Asimismo, esta fianza permanecerá vigente durante la substanciación de todos los recursos legales, arbitrajes 
o juicios que se interpongan con origen en la obligación garantizada hasta que se pronuncie resolución definitiva 
de autoridad o tribunal competente que haya causado ejecutoria, de forma tal que su vigencia no podrá acotarse 
en razón del plazo de ejecución del “Contrato” y permanecerá en vigor aún en los casos en que “la Contratante” 
otorgue prórrogas o esperas al fiado para el cumplimiento de la o las obligaciones contractuales..  
QUINTA. - SUBJUDICIDAD.  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”) realizará el pago de la cantidad reclamada, bajo los términos estipulados 
en esta póliza de fianza, y, en su caso, la indemnización por mora de acuerdo a lo establecido en el artículo 283 
de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, aun cuando la obligación se encuentre subjúdice, en virtud 
de procedimiento ante autoridad judicial, administrativa o tribunal arbitral, salvo que el fiado obtenga la 
suspensión de su ejecución, ante dichas instancias. DIARIO OFICIAL Viernes 15 de abril de 2022  

 



(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”) deberá comunicar a “la Beneficiaria” de la garantía, el otorgamiento de la 
suspensión al fiado, acompañándole las constancias respectivas que así lo acrediten, a fin de que se encuentre 
en la posibilidad de abstenerse del cobro de la fianza hasta en tanto se dicte sentencia firme.  
SEXTA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICIÓN DE GARANTÍAS.  
El coafianzamiento o yuxtaposición de garantías, no implicará novación de las obligaciones asumidas por (la 
“Afianzadora” o la “Aseguradora”), por lo que subsistirá su responsabilidad exclusivamente en la medida y 
condiciones en que la asumió en la presente póliza de fianza y en sus documentos modificatorios.  
SÉPTIMA. - CANCELACIÓN DE LA FIANZA.  
(Sólo incluir para el caso de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios)  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”), quedará liberada de su obligación fiadora siempre y cuando “la 
Contratante” le comunique por escrito, por conducto del servidor público facultado para ello, su conformidad 
para cancelar la presente garantía.  
El fiado podrá solicitar la cancelación de la fianza para lo cual deberá presentar a (la “Afianzadora” o la 
“Aseguradora”) la documentación descrita en el párrafo anterior.  
SÉPTIMA. - CANCELACIÓN DE LA FIANZA.  
(Sólo incluir para el caso de Obras Públicas y Servicios Relacionados con las Mismas)  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”) quedará liberada de su obligación fiadora siempre y cuando “la 
Contratante” le comunique por escrito, por conducto del servidor público facultado para ello, su conformidad 
para cancelar la presente garantía.  
El fiado podrá solicitar la cancelación de la fianza para lo cual deberá presentar a (la “Afianzadora” o la 
“Aseguradora”) la documentación descrita en el párrafo anterior.  
OCTAVA. - PROCEDIMIENTOS  
(La “Afianzadora” o la “Aseguradora”), acepta expresamente someterse al procedimiento previsto en el artículo 
279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas para hacer efectiva la fianza.  
NOVENA. - RECLAMACIÓN.  
“La Beneficiaria” podrá presentar la reclamación a que se refiere el artículo 279, de Ley de Instituciones de 
Seguros y de Fianzas en cualquier oficina, o sucursal de la Institución y ante cualquier apoderado o 
representante de la misma.  
DÉCIMA. - DISPOSICIONES APLICABLES.  

Será aplicable, a esta póliza, en lo no previsto por la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas la legislación mercantil y 

a falta de disposición expresa el Código Civil Federal. 



Anexo F – Modelo de Garantía de Cumplimiento para Licitantes Extranjeros 
 
 
MESSAGE NAME:  ISSUE OF A DOCUMENTARY CREDIT 
MESSAGE TYPE:   MT700 SENT/RECEIVED:   
----------------------------------------------------------------------------------------- 
4OA: FORM OF DOCUMENTARY CREDIT 
 IRREVOCABLE STANDBY  
20: DOCUMENTARY CREDIT NUMBER 
 [XXXX] 
31C:  DATE OF ISSUE 

FECHA: [YYMMDD] 
31D: DATE AND PLACE OF EXPIRY 

FECHA: [YYMMDD] 
LUGAR: [INSERTAR PAIS DE OFICINA DEL BANCO CONFIRMADOR] 

50: APPLICANT   
 NOMBRE: [INSERTAR NOMBRE DEL ORDENANTE] 
            DOMICILIO: [INSERTAR DOMICILIO DEL ORDENANTE] 
59: BENEFICIARY:  
 SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO METRORREY. 
            AV. PINO SUAREZ 1123 NTH, COLONIA CENTRO, 
 MONTERREY, NUEVO LEON, MEXICO, C.P.64000. 
32B: CURRENCY CODE, AMOUNT 

CODIGO DE MONEDA: [INDICAR DIVISA] 
MONTO:  [XXXXX] 

41D: AVAILABLE WITH. . . BY. . . 
[INSERTAR NOMBRE Y DOMICILIO DEL BANCO CONFIRMADOR] 
BY PAYMENT 

45A:  DESCRIPTION OF GOODS AND/OR SERVICES 
PARA GARANTIZAR HASTA POR EL MONTO DE LA PRESENTE CARTA DE CREDITO STANDBY, 
A SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO METRORREY, EL CUMPLIMIENTO, DEFECTOS Y 
VICIOS OCULTOS DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DE [NOMBRE DEL 
PROVEEDOR] CON DOMICILIO EN [DIRECCION DEL PROVEEDOR], ASÍ COMO LOS POSIBLES 
PASIVOS CONTINGENTES EN EL ORDEN LABORAL Y FISCAL QUE PUDIERAN LLEGAR A 
CUANTIFICARSE EN SU CONTRA, HASTA POR LA CANTIDAD DE [MONTO A GARANTIZAR] 
INCLUYE IVA, QUE EQUIVALE AL 20% DEL MONTO TOTAL (INCLUYENDO IVA) DEL 
CONTRATO NO. [NUMERO DEL CONTRATO] DE FECHA [FECHA DEL CONTRATO] QUE 
CELEBRAN POR UNA PARTE SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO METRORREY Y POR LA 
OTRA PARTE [NOMBRE DEL PROVEEDOR] RELATIVO A: [DESCRIPCIÓN DEL SUMINISTRO Y/O 
SERVICIO OBJETO DEL CONTRATO].  

46A:  DOCUMENTS REQUIRED 
ESTA CARTA DE CRÉDITO ES DISPONIBLE AL BENEFICIARIO CONTRA LA PRESENTACION DE 
LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS: 
REQUERIMIENTO DE PAGO POR ESCRITO DEL BENEFICIARIO FIRMADO POR EL 
REPRESENTANTE LEGAL DEL BENEFICIARIO MENCIONANDO EL NÚMERO DE CARTA DE 
CRÉDITO STANDBY E INDICANDO:  
COMILLAS  
ESTAMOS RECLAMANDO EL PAGO POR LA CANTIDAD DE [INSERTAR MONTO] DEBIDO A QUE 
[NOMBRE DEL PROVEEDOR] HA INCUMPLIDO CON SUS OBLIGACIONES CORRESPONDIENTES 
AL CONTRATO NO. [NUMERO DEL CONTRATO] DE FECHA [FECHA DEL CONTRATO] QUE 
CELEBRAN POR UNA PARTE SISTEMA DE TRANSPORTE COLECTIVO METRORREY Y POR LA 
OTRA PARTE [NOMBRE DEL PROVEEDOR] RELATIVO A: [DESCRIPCIÓN DEL SUMINISTRO Y/O 
SERVICIO OBJETO DEL CONTRATO]. 
COMILLAS 
 

47A:  ADDITIONAL CONDITIONS: 
  

+ PAGOS PARCIALES Y MÚLPITPLES NO SON PERMITIDOS 
+ TODAS LAS COMISIONES Y GATOS FUERA DE MÉXICO SON POR CUENTA DEL ORDENANTE. 
+ DOCUMENTOS DEBEN SER PRESENTADOS DENTRO DE LA VALIDEZ DE ESTA CARTA DE 
CRÉDITO STANDBY. 



+ LA CARTA DE CREDITO STANDBY PODRA SER CANCELADA ANTES DE SU VENCIMIENTO, 
PREVIA AUTORIZACION DEL BENEFICIARIO, CUANDO [NOMBRE DEL PROVEEDOR] HAYA 
CUMPLIDO CON TODAS LAS OBLIGACIONES QUE SE DERIVAN DEL CONTRATO, Y EL BANCO 
EMISOR NOTIFIQUE AL BENEFICIARIO LO ANTERIOR VIA MENSAJE SWIFT AUTENTICADO. 
+ ESTA CARTA DE CREDITO STANDBY ESTA SUJETA A LAS PRACTICAS INTERNACIONLES 
STANDBY (ISP 98) ICC PUBLICACION 590 VIGENTES DESDE EL 1º DE ENERO DE 1999; SIN 
EMBARGO, LA 3.14 A DE DICHAS PRACTICAS QUEDA EXPRESAMENTE EXCLUIDA, POR LO 
QUE EN EL SUPUESTO DE QUE EL ÚLTIMO DÍA HÁBIL PARA LA PRESENTACIÓN DE 
DOCUMENTOS EL LUGAR DE PRESENTACIÓN POR ALGUNA RAZÓN ESTÉ CERRADO EL ÚLTIMO 
DÍA PARA PRESENTAR DOCUMENTOS SERÁ EXTENDIDO HASTA EL SIGUIENTE DÍA HÁBIL 
INMEDIATO, CONTADOS A PARTIR DE AQUEL EN QUE EL LUGAR DE LA PRESENTACIÓN 
REANUDE SUS OPERACIONES. 

49: CONFIRMATION INSTRUCTIONS 
 CONFIRMADA 
78: WE HEREBY ENGAGE WITH YOU THAT DRAWINGS MADE UNDER AND IN 

NOS COMPROMETEMOS A HONRAR A PRIMER REQUERIMIENTO SU REQUERIMIENTO DE PAGO 
DE CONFORMIDAD A LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE ESTA CARTA DE CREDITO 
IRREVOCABLE STANDBY, EN O ANTES DE LA FECHA DE VENCIMIENTO DE LA MISMA. 
BANK TO BANK INSTRUCTIONS: 

 
NOS COMPROMETEMOS A HONRAR SU RECLAMO DE PAGO CONTRA NUESTRA RECEPCION DE 
SU AVISO POR MEDIO DE MENSAJE SWIFT AUTENTICADO MENCIONANDO NUESTRO NUMERO 
DE REFERENCIA DE LA CARTA DE CREDITO E INDICANDO QUE EL BENEFICIARIO HA 
PRESENTADO DOCUMENTOS EN CONFORMIDAD CON LOS TERMINOS Y CONDICIONES DE LA 
CARTA DE CRÉDITO STANDBY Y QUE HAN SIDO ENVIADOS VIA COURIER A [INSERTAR 
NOMBRE DEL BANCO CONFIRMADOR] TODOS LOS PAGOS SE EFECTUARAN CON FONDOS 
INMEDIATAMENTE DISPONIBLES MEDIANTE TRASFERENCIA ELECTRONICA DE ACUERDO A 
SUS INSTRUCCIONES DETALLADAS EN SU MENSAJE SWIFT, A MAS TARDAR AL SEGUNDO DIA 
HABIL SIGUIENTE A LA FECHA DE RECEPCIÓN DEL REFERIDO MENSAJE.  

 
 
 
 

 


